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ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ 

USER INSTRUCTIONS  

 
Προϊόν/Product: CleverProjector™ V1 – Το Φορητό Home Cinema 

Κωδ./code: 050042 

Παρακαλούμε διαβάστε προσεκτικά όλες τις οδηγίες χρήσης πριν την χρήση της συσκευής και φυλάξτε τις για πιθανή μελλοντική 
χρήση. 

Please read all instructions carefully before using the product and keep it for possible future reference.  
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Ευχαριστούμε για την αγορά σας και ευχαριστούμε για την 
εμπιστοσύνη που μας δείξατε. Διαβάστε προσεκτικά πριν 
χρησιμοποιήσετε το προϊόν και κρατήστε τις οδηγίες για πιθανή 
μελλοντική χρήση. Σε περίπτωση που δώσετε τη συσκευή σας σε 
άλλο χρήστη, παρακαλούμε δώστε μαζί και αυτό το εγχειρίδιο 
οδηγιών χρήσεως. 
 
ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΣΦΑΛΕΙΑ ΣΑΣ 
 
1. Η τροφοδοσία της συσκευής σας πρέπει να ταιριάζει με τις 

αρχικά προβλεπόμενες προδιαγραφές. 
2. Μην βυθίζετε τη συσκευή σε νερό. Είναι ανθεκτική μόνο σε 

σταγόνες νερού. 
3. Μην τοποθετείτε εύφλεκτα αντικείμενα, εκρηκτικές ουσίες ή 

επικίνδυνα αντικείμενα κοντά στη συσκευή σας. 
4. Χρησιμοποιήστε μόνο τα εξαρτήματα και τις υποδοχές που 

παρέχονται. Η χρήση οποιουδήποτε άλλου τύπου αξεσουάρ 
που δεν προορίζεται για το σκοπό αυτό θα μπορούσε να 
βλάψει τη συσκευή σας. 

5. Χρησιμοποιήστε και διατηρήστε τη συσκευή σας σε ένα 
περιβάλλον όπου η θερμοκρασία είναι μεταξύ-10 ° C έως 40 
° C. 

6. Μην αποσυναρμολογείτε τη συσκευή σας και μην 
προσπαθήσετε να την επιδιορθώσετε μόνοι σας. 

7. Αυτή η συσκευή δεν προορίζεται για χρήση από πρόσωπα 
(συμπεριλαμβανομένων των παιδιών) τα οποία, η φυσική ή 
πνευματική ή ψυχική τους κατάσταση, ή η έλλειψη σχετικής 

εμπειρίας ή γνώσεων δεν τους επιτρέπει την ασφαλή χρήση 
της συσκευής, εφόσον  επιτηρούνται ή τους έχουν δοθεί 
σαφείς οδηγίες για την ορθή και ασφαλή χρήση της 
συσκευής από ένα ενήλικο άτομο το οποίο είναι υπεύθυνο 
για την ασφάλειά τους και έχουν καταλάβει πλήρως τους 
ενδεχόμενους κινδύνους από εσφαλμένη χρήση της 
συσκευής. 

8. Να φυλάσσεται μακριά από παιδιά. 
9. Μην αφήνετε τη συσκευή να φορτίζει ή να λειτουργεί 

αφύλακτα. Σε περίπτωση βραχυκυκλώματος ή μηχανικής 
βλάβης στην εσωτερική μπαταρία λιθίου, υπάρχει κίνδυνος 
υπερθέρμανσης και πυρκαγιάς. 

10. Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή σας εάν έχει υποστεί 
βλάβη. 

11. Για να αποφύγετε τον κίνδυνο ηλεκτροπληξίας, αποσυνδέστε 
τη συσκευή σας από την κύρια τροφοδοσία και όλες τις 
συσκευές πριν από τον καθαρισμό ή όταν δεν 
χρησιμοποιείται. 

12. Καμία εγγύηση δεν μπορεί να εφαρμοστεί σε περίπτωση 
κακής χρήσης. 

13. Ο κατασκευαστής αρνείται κάθε ευθύνη για υλικές ζημίες ή 
ζημιές (σωματικές ή ηθικές) λόγω κατάχρησης ή/και μη 
συμμόρφωσης με τις οδηγίες ασφαλείας. 
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Περιεχόμενα Συσκευασίας  
 

 
 
 
 
Περιγραφή Προϊόντος  
 

 
1. Φακός προβολής 
2. Ρυθμιστής εστίασης 
3. Κουμπί ON/OFF 
4. Ενδεικτική Λυχνία led 
5. Αεραγωγοί 

 

 

 

6. Υποδοχή HDMI IN 
7. Υποδοχή USB 
8. Δεν υποστηρίζεται 
9. Υποδοχή τροφοδοτικού  
10. Ματάκι IR για κοντρόλ 
11. Υποδοχή κάρτας μνήμης microSD 
12. Υποδοχή για ακουστικά AUDIO OUT 
13. Αεραγωγοί 
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14. Πλήκτρο ON/OFF  
15. Πλήκτρο σίγασης 
16. Πλήκτρα πλοήγησης 
17. Πλήκτρο επιλογής 
18. Πλήκτρο πίσω 
19. Πλήκτρο πηγής 
20. Πλήκτρο μενού 
21. Πλήκτρο αναπαραγωγή μέσω usb 
22. Πλήκτρα αυξομείωσης ήχου 

 

 

Πρώτη Χρήση 

 

1. Αρχικά τοποθετήστε 2 καινούργιες μπαταρίες τύπου 
ΑΑΑ στην υποδοχή πίσω από το κοντρόλ. 

 

 

2. Συνδέστε τον φορτιστή στο ρεύμα και στην συνέχεια 
συνδέστε το βύσμα στην υποδοχή του τροφοδοτικού 
στο πίσω μέρος του προβολέα. 

3. Τοποθετήστε τον προβολέα σε μία θέση ώστε η 
απόσταση από την επιφάνεια προβολής να είναι μεταξύ 
του 1 και των 2.8 μέτρων. Ενδεικτικά μπορείτε να δείτε 
το μέγεθος της οθόνης σε σχέση με την απόσταση 
τοποθέτησης στον παρακάτω πίνακα  
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Ίντσες οθόνης Προβολής Απόσταση από επιφάνεια 
προβολής 

15’’ 0,5μ 
31’’ 1μ 
47’’ 1,5μ 
62’’ 2μ 
80’’ 2,8μ 

 

4. Αφού τοποθετήσατε σωστά τον προβολέα, 
ενεργοποιήστε τον πατώντας το κουμπί ON/OFF, είτε 
από το κοντρόλ είτε από το κουμπί πάνω στον 
προβολέα. 

5. Όταν ανάψει προσαρμόστε την εστίαση ρυθμίζοντας την 
ροδέλα-ρυθμιστή εστίασης στο πάνω μέρος του 
προβολέα, μετακινήστε δεξιά ή αριστερά ως ότου 
ξεθαμπώσει η εικόνα του προβολέα. Προσοχή για να 
μπορέσετε να κάνετε σωστά τις ρυθμίσεις και να έχετε 
τη μέγιστη εμπειρία χρήσης θα πρέπει ο χώρος να είναι 
σκοτεινός, σε κάθε άλλη περίπτωση δεν θα δείτε το 
100% της εικόνας.  

6. Στη συνέχεια πατηστε το πλήκτρο μενού πάνω στο 
κοντρόλ για να ανοίξουν οι ρυθμίσεις το προβολέα 

7. Επιλέξτε language για να αλλάξετε τη γλώσσα 
8. Με τα πλήκτρα πλοήγησης ψάξτε στις γλώσσες να 

βρείτε τα Ελληνικά. 

9. Επιλέξτε τα με το πλήκτρο επιλογής. Πλέον το μενού 
είναι στα Ελληνικά. 

10. Από το μενού έχετε τη δυνατότητα να ρυθμίσετε και τις 
υπόλοιπες επιλογές όπως τον τύπο εικόνας κλπ. 

 

Σύνδεση συσκευής HDMI 

Μπορείτε να συνδέσετε μια συσκευή που στέλνει εικόνα και ήχο 
μέσω HDMI καλωδίου ώστε να προβάλετε το περιεχόμενο στην 
εικόνα του προβολέα. Ακολουθήστε τα βήματα παρακάτω 

1. Αρχικά προετοιμάστε τη συσκευή που θέλετε να 
συνδέσετε πάνω στον προβολέα, πχ λάπτοπ, 
παιχνιδομηχανή, tvbox, κλπ.  

2. Συνδέστε τη μια άκρη του καλώδιου HDMI στη συσκευή 
σας και την άλλη άκρη στον προβολέα στην αντίστοιχη 
υποδοχή HDMI. 

3. Ενεργοποιήστε τον προβολέα και την άλλη συσκευή σας 
4. Πάρτε στα χέρια σας το κοντρόλ του προβολέα και 

πατήστε το πλήκτρο πηγής (18).  
5. Από τις επιλογές-εικονίδια που θα εμφανιστούν επιλέξτε 

το τρίτο στη σειρά, που ονομάζεται HDMI 
6. Πατήστε το πλήκτρο επιλογής για να εισέλθετε στη 

λειτουργία HDMI. Πλέον βλέπετε στην οθόνη του 
προβολέα ότι παίζει η συσκευή σας. 

7. Σε περίπτωση που βγάζει πως δεν βρίσκει σήμα 
δοκιμάστε άλλο καλώδιο HDMI, καθώς επίσης 
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δοκιμάστε να ρυθμίσετε τη συσκευή σας να προβάλει σε 
προβολέα, πχ λάπτοπ. 

 

Σύνδεση και χρήση USB  

1. Αρχικά προετοιμάστε το φλασάκι σας έτσι ώστε να 
περιέχει αρχεία φωτογραφιών, μουσικής και βίντεο. 

2. Στη συνέχεια συνδέστε το φλασάκι σας στη θύρα USB 
του προβολέα και ενεργοποιήστε τον. 

3. Αφού ανάψει ο προβολέας, πάρτε το τηλεκοντρόλ στα 
χέρια σας και πατήστε το πλήκτρο πηγής. 

4. Στην οθόνη που θα εμφανιστεί επιλέξτε το πρώτο 
εικονίδιο που λέγεται USB. 

5. Αμέσως θα σας μεταφέρει στο μενού επιλογών του USB. 
Επιλέξτε αν θέλετε να δείτε τις φωτογραφίες, τη 
μουσική ή τα βίντεο που έχετε αποθηκευμένα στο 
φλασάκι σας. Προσοχή θα πρέπει να ανοίξετε την 
αντίστοιχη κατηγορία για να δείτε τα αρχεία, αν 
ανοίξετε άλλη κατηγορία δεν θα εμφανιστούν. 

6. Όταν βρείτε το αρχείο που θέλετε απλά επιλέξτε το με 
το πλήκτρο επιλογής, η αναπαραγωγή του θα αρχίσει. 

 

Σύνδεση και χρήση MicroSD μνήμης 

1. Αρχικά προετοιμάστε την κάρτα μνήμης σας έτσι ώστε 
να περιέχει αρχεία φωτογραφιών, μουσικής και βίντεο. 

2. Στη συνέχεια συνδέστε την καρτούλα σας στη θύρα 
MicroSD του προβολέα και ενεργοποιήστε τον. 

3. Αφού ανάψει ο προβολέας, πάρτε το τηλεκοντρόλ στα 
χέρια σας και πατήστε το πλήκτρο πηγής. 

4. Στην οθόνη που θα εμφανιστεί επιλέξτε το δεύτερο 
εικονίδιο που λέγεται TF CARD. 

5. Αμέσως θα σας μεταφέρει στο μενού επιλογών της 
κάρτας μνήμης. Επιλέξτε αν θέλετε να δείτε τις 
φωτογραφίες, τη μουσική ή τα βίντεο που έχετε 
αποθηκευμένα στην καρτούλα σας. Προσοχή θα πρέπει 
να ανοίξετε την αντίστοιχη κατηγορία για να δείτε τα 
αρχεία, αν ανοίξετε άλλη κατηγορία δεν θα 
εμφανιστούν.  

6. Όταν βρείτε το αρχείο που θέλετε απλά επιλέξτε το με 
το πλήκτρο επιλογής, η αναπαραγωγή του θα αρχίσει. 

 

Πάντα να βγάζετε από το ρέυμα τον προβολέα όταν τελειώνετε 
με την βιντεοπροβολή σας. 

Ρεύμα: AC 90-240/DC 12V@2A 
Τεχνολογία: RGB LED 
Φυσική Ανάλυση: 480*320 
Υποστηριζόμενη ανάλυση: 1920*1080 
Ηχείο : 5w 
Μπαταρίες κοντρόλ : 2 ΑΑ. 
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Το προϊόν αυτό είναι κατασκευασμένο σε πλήρη συμμόρφωση με τις ισχύουσες οδηγίες της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης που διέπουν ηλεκτρικές συσκευές αυτού του τύπου. 
 
 
Προστασία του περιβάλλοντος 
 
Εάν κάποια μέρα διαπιστώσετε ότι η συσκευή σας χρειάζεται αντικατάσταση ή δεν σας χρησιμεύει 
πλέον, σκεφτείτε την προστασία του περιβάλλοντος: 
1) Μην πετάξετε την συσκευή σας μαζί με τα υπόλοιπα αστικά απόβλητα (αυτή είναι και η σημασία 

του αναγραφόμενου συμβόλου ανακύκλωσης). 
2) Απευθυνθείτε στην Δημοτική Αρχή σας για να σας υποδείξει τα σημεία διάθεσης της συσκευής 

σας για ανακύκλωση. 
3) Διαθέτοντας την άχρηστη πλέον συσκευή σας στα σωστά σημεία ανακύκλωσης βοηθάτε στην 

προστασία του περιβάλλοντος καθώς και στην εκμετάλλευση εκ νέου των υλικών της συσκευής 
σας. 

4) Οι ηλεκτρικές συσκευές λόγω των υλικών κατασκευής τους εάν δεν διατεθούν σωστά μπορεί να 
έχουν άσχημες επιπτώσεις στο περιβάλλον και κατ’ επέκταση στην υγεία μας. 

LAMDA SUPER ELECTRONICS I.KE. 
Πειραιώς 1 (εντός στοάς Λυκούργου), 105 52  Αθήνα 

Τηλ.Κέντρο: 210.3220003 e-mail: ecomm@lamda-el.gr 
Επισκεφθείτε την ιστοσελίδα μας: www.lamda-el.gr 

  

mailto:ecomm@lamda-el.gr
http://www.lamda-el.gr/
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Thank you for your purchase and thank you for the trust you have 
shown. Read carefully before using the product and keep the 
instructions for possible future use. In case you give the device to 
another user, please, also give this user instruction manual. 

INFORMATION FOR YOUR SAFETY 

1. The power supply of your device must match the originally 
intended specifications. 

2. Do not immerse the device in water. It resists only splashes of 
water. 

3. Do not place flammable objects, explosive substances or 
dangerous objects near your appliance. 

4. Use only the accessories and connectors provided. The use of 
any other type of accessory not intended for this purpose 
could damage your device irreparably. 

5. Use and keep your device in an environment where the 
temperature is between -10 ° C to 40 ° C. 

6. Do not disassemble your device and do not try to repair it 
yourself. 

7. This device is not intended for use by persons (including 
children) whose physical, sensory or mental capabilities are 
impaired, or persons without experience or knowledge, 
unless they have a person with them who is responsible for 
their safety and surveillance or to provide prior instructions 
concerning the use of the device. 

8. Keep away from children. 
9. Do not let the device charge unattended. In the event of a 

short circuit or mechanical damage to the internal Lithium 
battery, there is a risk of overheating and fire. 

10. Do not use your device if it has been damaged.  
11. To avoid the risk of electric shock, unplug your device from 

the main power supply and all devices before cleaning or 
when not in use.  

12. No guarantee can be applied in case of misuse. 
13. The manufacturer declines all responsibility for material 

damage or damage (physical or moral) due to misuse and / or 
non-compliance with safety instructions. 
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Package Contents 

 
 
Product description 

 
1. Projection lens 
2. Focus regulator 
3. ON / OFF button 
4. LED indicator light 
5. Air ducts 

 

 
 
 
 

 
6. HDMI IN jack 
7. USB socket 
8. Not supported 
9. Power supply socket 
10. IR eye for control 
11. microSD memory card slot 
12. AUDIO OUT headphone jack 
13. Airways 

 

 



 

10 
 

 
14. ON / OFF button 
15. Mute key 
16. Navigation keys 
17. Selection key 
18. Back key 
19. Source key 
20. Menu key 
21. USB playback button 
22. Volume keys 

 

 

 

First Use 

 

1. First insert 2 new AAA batteries into the socket behind 
the control. 

 

2. Plug in the charger, and then plug it into the power 
supply socket on the back of the projector.  

3. Position the projector in such a position that the distance 
from the projection surface is between 1 and 2.8 meters. 
Indicatively you can see the size of the screen in relation 
to the placement distance in the table below. 
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inches distance 

15’’ 0.5m 
31’’ 1m 
47’’ 1.5m 
62’’ 2m 
80’’ 2.8m 

 

4. After you have installed the projector correctly, switch it 
on by pressing the ON / OFF button, either from the 
control or from the button on the projector. 

5. When lit, adjust the focus by adjusting the focus 
adjustment washer at the top of the projector, scroll 
right or left until the projector image fades. Attention, in 
order to be able to make the settings correctly and to 
have the maximum user experience, the space must be 
dark, in any other case you will not see 100% of the 
image. 

6. Then press the menu key on the control to open the 
projector settings 

7. Select language to change the language 
8. Use the navigation keys to search in the languages to 

find Greek. 
9. Select them with the selection key. Now the menu is in 

Greek. 

10. From the menu you can set the other options such as 
image type etc. 

 

HDMI device connection 

You can connect a device that sends video and audio via an HDMI 
cable to view the contents in the projector image. Follow the 
steps below 

1. First prepare the device you want to connect to the 
projector, eg laptop, game console, tvbox, etc. 

2. Connect one end of the HDMI cable to your device and 
the other end to the projector to the corresponding 
HDMI jack. 

3. Turn on your projector and other device 
4. Take control of the projector and press the source key 

(18). 
5. From the icon options that will appear, select the third in 

the row, called HDMI 
6. Press the selection key to enter HDMI mode. Now you 

can see on the projector screen that your device is 
playing. 

7. If it turns out that it does not find a signal, try another 
HDMI cable, as well as try to set your device to project 
on a projector, eg laptop. 
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Connect and use USB 

1. First prepare your bottle so that it contains photo, music 
and video files. 

2. Then plug your bottle into the projector's USB port and 
turn it on. 

3. After the projector lights up, take the remote control in 
your hands and press the source key. 

4. On the screen that appears, select the first icon called 
USB. 

5. It will immediately take you to the USB options menu. 
Select whether you want to view the photos, music, or 
videos stored in your bottle. Attention you have to open 
the corresponding category to see the files, if you open 
another category they will not be displayed. 

6. When you find the file you want just select it with the 
selection key, playback will begin. 

 

Connect and use MicroSD memory 

1. First prepare your memory card so that it contains 
photo, music and video files. 

2. Then plug your card into the projector's MicroSD port 
and turn it on. 

3. After the projector lights up, take the remote control in 
your hands and press the source key. 

4. On the screen that appears, select the second icon called 
TF CARD. 

5. It will immediately take you to the memory card options 
menu. Select whether you want to view the photos, 
music, or videos stored on your tab. Attention you have 
to open the corresponding category to see the files, if 
you open another category they will not be displayed. 

6. When you find the file you want just select it with the 
selection key, playback will begin. 

 

Always unplug the projector when you are done with your video 
projector. 

Current: AC 90-240 / DC 12V @ 2A 
Technology: RGB LED 
Physical Resolution: 480 * 320 
Supported resolution: 1920 * 1080 
Speaker: 5w 
Control batteries: 2 AA.  
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 This product is in strict conformity with all the valid directives of European Union applying on this type of electrical 

appliances. 
 

  
 

 

Protecting the environment 
Should you find one day that your appliance needs to be replaced or if it is of no further use to you, think of the 
protection of the environment: 
1) Do not dispose your appliance along with the rest of the public waste (this is also the meaning of the shown 

recycling sign). 
2) Contact your Public Authorities and they will instruct you of the recycling centers to which your appliances must 

be disposed. 
3) Correct disposal of your appliance helps the protection of the environment as well as the recycling of the appliance 

components. 
4) The electrical appliances due to their construction materials, if not correctly disposed, may lead to environmental 

and furthermore health hazards. 

 
LAMDA SUPER ELECTRONICS P.C. 

Peiraios 1 (in stoa Lykourgou), 105 52  Athens 
Tel: 210.3220003  e-mail: ecomm@lamda-el.gr 

Visit our web site: www.lamda-el.gr 
 

http://www.lamda-el.gr/
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